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LANDESGESETZ vom 19. September 2023, Nr. 
22 

 LEGGE PROVINCIALE 19 settembre 2023, n. 22 

   
Landesstabilitätsgesetz für das Jahr 2024  Legge di stabilità provinciale per l’anno 2024 
   
   

Der Südtiroler Landtag 
hat folgendes Gesetz genehmigt, 

 
der Landeshauptmann 

beurkundet es 
 

 Il Consiglio provinciale 
ha approvato 

 
il Presidente della Provincia 

promulga 
 

la seguente legge: 
   
   

Art. 1  Art. 1 
Ausgabengenehmigung für das Jahr 2024 

Tabellen A, B, C 
 Autorizzazioni di spesa per l’anno 2024 

Tabelle A, B, C 
   

1. Für den Dreijahreszeitraum 2024-2026 sind 
die in der beiliegenden Tabelle A angeführten Aus-
gaben bezüglich Maßnahmen, die von Landes-, 
Regional-, Staats- oder EU-Vorschriften gemäß 
Punkt 7 Buchstabe b) des angewandten Haushalts-
grundsatzes betreffend die Haushaltsplanung laut 
Anhang Nr. 4/1 des gesetzesvertretenden Dekre-
tes vom 23. Juni 2011, Nr. 118, vorgesehen sind, 
genehmigt. 

 1. Per il triennio 2024-2026 sono autorizzate le 
spese di cui all'allegata tabella A, relative a inter-
venti previsti da norme provinciali, regionali, statali 
o europee, ai sensi della lettera b) del punto 7 del 
principio contabile applicato concernente la pro-
grammazione di bilancio di cui all’allegato n. 4/1 al 
decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118. 

 

   
2. Für den Dreijahreszeitraum 2024-2026 wer-

den für jedes im mehrjährigen Haushalt berück-
sichtigte Jahr die Ausgabenkürzungen genehmigt, 
die bereits von vorhergehenden Gesetzesbestim-
mungen gemäß den Beträgen und den Program-
men laut der beiliegenden Tabelle B gemäß Punkt 
7 Buchstabe c) des angewandten Haushaltsgrund-
satzes betreffend die Haushaltsplanung laut An-
hang Nr. 4/1 des gesetzesvertretenden Dekretes 
vom 23. Juni 2011, Nr. 118, genehmigt wurden. 

 2. Sono autorizzate per il triennio 2024-2026 le 
riduzioni, per ciascuno degli anni considerati dal bi-
lancio pluriennale, di spese già autorizzate da pre-
cedenti disposizioni legislative, secondo gli importi 
e per i programmi di cui all’allegata tabella B, ai 
sensi della lettera c) del punto 7 del principio con-
tabile applicato concernente la programmazione di 
bilancio di cui all’allegato n. 4/1 al decreto legisla-
tivo 23 giugno 2011, n. 118. 

   
3. Die Beträge, die im Haushaltsplan in Bezug 

auf die Ausgabengenehmigungen, die von Geset-
zen vorgesehen sind, die mehrjährige Ausgaben 
festlegen, veranschlagt werden, werden für jedes 
der Jahre 2024, 2025 und 2026 und folgende im 
vorgesehenen Ausmaß der in der beiliegenden Ta-
belle C gemäß Punkt 7 Buchstabe d) des ange-
wandten Haushaltsgrundsatzes betreffend die 
Haushaltsplanung laut Anhang Nr. 4/1 des 

 3. Gli importi da iscrivere in bilancio in rela-
zione alle autorizzazioni di spesa recate da leggi 
che dispongono spese a carattere pluriennale sono 
autorizzati, per ciascuno degli anni 2024, 2025 e 
2026 e successivi, nelle misure indicate nella alle-
gata tabella C, ai sensi della lettera d) del punto 7 
del principio contabile applicato concernente la pro-
grammazione di bilancio di cui all’allegato n. 4/1 al 
decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118. 
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gesetzesvertretenden Dekretes vom 23. Juni 2011, 
Nr. 118, genehmigt. 

Art. 2  Art. 2 
Fonds für die Lokalfinanzen  Fondi per la finanza locale 

   
1. Die Ausstattung der Fonds zugunsten der 

Lokalfinanzen gemäß Artikel 1 Absatz 2 des Lan-
desgesetzes vom 14. Februar 1992, Nr. 6, in gel-
tender Fassung, wird wie folgt festgelegt: 

 1. La dotazione dei fondi per la finanza locale 
di cui all’articolo 1, comma 2, della legge provin-
ciale 14 febbraio 1992, n. 6, e successive modifi-
che, è stabilita come segue: 

 
   
   

a) ordentlicher Fonds 
(Progr. 1801): 

2024 170.851.159,17 
a) Fondo ordinario 

(Progr. 1801): 
2025 170.851.659,17 

2026 167.358.792,97 

b) Investitionsfonds 
(Progr. 1801): 

2024 134.678.253,84 
b) Fondo per gli investimenti 

(Progr. 1801): 
2025 130.942.953,72 

2026 110.942.953,72 

c) Ammortisationsfonds  
für Darlehen (Progr. 1801): 

2024 15.500.000,00 
c) Fondo ammortamento mutui 

(Progr. 1801): 
2025 11.500.000,00 

2026 11.500.000,00 

d) Ausgleichsfonds 
(Progr. 1801): 

2024 0,00 
d) Fondo perequativo 

(Progr. 1801): 
2025 0,00 

2026 0,00 

e) Rotationsfonds für  
Investitionen (Progr. 1801): 

2024 0,00 
e) Fondo di rotazione per 

investimenti (Progr. 1801): 
2025 0,00 

2026 0,00 
 

   
   

Art. 3  Art. 3 
Finanzielle Deckung  Copertura finanziaria 

   
1. Die Deckung der Lasten in Höhe von insge-

samt 8.870.970,93 Euro zu Lasten des Finanzjah-
res 2024, von insgesamt 1.611.923,58 Euro zu 
Lasten des Finanzjahres 2025 und von insgesamt 
618.612.977,72 Euro zu Lasten des Finanzjahres 
2026, die sich aus Artikel 1 Absätze 1 (Tabelle A) 
und 3 (Tabelle C) dieses Gesetzes ergeben, erfolgt 
gemäß den Modalitäten, die in der Tabelle E vor-
gesehen sind. 

 1. Alla copertura degli oneri per complessivi 
8.870.970,93 euro a carico dell'esercizio finanziario 
2024, 1.611.923,58 euro a carico dell'esercizio fi-
nanziario 2025 e 618.612.977,72 euro a carico 
dell'esercizio finanziario 2026 derivanti dall’articolo 
1, commi 1 (tabella A) e 3 (tabella C), della pre-
sente legge, si provvede con le modalità previste 
dalla tabella E. 
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Art. 4  Art. 4 
Inkrafttreten  Entrata in vigore 

   
1. Dieses Gesetz tritt am 1. Januar 2024 in 

Kraft.  
 1. La presente legge entra in vigore il 1° gen-

naio 2024. 
   
   
   
Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der Region kundzu-
machen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es 
als Landesgesetz zu befolgen und für seine Befol-
gung zu sorgen. 

 La presente legge sarà pubblicata nel Bollettino Uf-
ficiale della Regione. È fatto obbligo a chiunque 
spetti di osservarla e di farla osservare come legge 
della Provincia.  

   
Bozen, den 19. September 2023  Bolzano, 19 settembre 2023 

 
 

DER LANDESHAUPTMANN | IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
Dr. Arno Kompatscher 
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